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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

AJANLASOK

A TANACS (EU) 2021/992 AJANLASA
(2021. jéinius 18.)

az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazisok ideiglenes korlitozdsirdl és e
korlitozds esetleges felolddsarél sz616 (EU) 2020/912 ajanlds médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz6lo szerz8désre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdése b) és e) pontjara,
valamint 292. cikke elsé és mdsodik mondatdra,

mivel:

1. A Tandcs 2020. junius 30-dn elfogadta az Eurépai Uniéba irdnyuld, nem alapveten sziikséges utazdsok ideiglenes
korlatozasardl és e korlatozas esetleges felolddsardl sz616 ajanlast (') (a tovdbbiakban: a tandcsi ajanlds).

2. Az emlitett id6pont 6ta a Tandcs elfogadta az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazdsok
ideiglenes korldtozdsdrél és e korlatozds esetleges felolddsdrdl sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajanlast modosité (EU)
2020/1052 (3, (EU) 2020/1144 (), (EU) 2020/1186 (%), (EU) 2020/1551 (), (EU) 2020/2169 (), (EU) 2021/89 (),
(EU) 2020/132 (%), (EU) 2021/767 (°) és (EU) 2021/892 () ajénlst.

3. A Tandcs 2021. mdjus 20-4n elfogadta az Eur6pai Unidba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazdsok ideiglenes
korlatozasar6l és e korlatozas esetleges felolddsardl szolé (EU) 2020/912 ajinlds moédositdsardl szolé (EU)
2021/816 ajanldst ('), hogy naprakésszé tegye azokat a kritériumokat, amelyek alapjan értékelik, hogy a harmadik
orszagokbdl kiinduld, nem alapvetSen sziikséges utazdsok biztonsdgosak és engedélyezhetSk-e.

4. A tandcsi ajanlds értelmében a tagdllamoknak 2020. jalius 1-jétdl kezd6dGen fokozatosan és koordindlt médon fel
kell oldaniuk az Eurdpai Unidba irdnyul, nem alapvetden szitkséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korldtozdst a
tandcsi ajdnlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok lakosai tekintetében. Az 1. mellékletben emlitett
harmadik orszdgok jegyzékét a Tandcsnak kéthetente feliil kell vizsgdlnia, illetve adott esetben naprakésszé kell
tennie a Bizottsaggal és az érintett unids tigynokségekkel és szolgalatokkal vald szoros konzulticiét kovetGen, a
tandcsi ajanldsban emlitett médszereken, kritériumokon és informécidkon nyugvé éltaldnos értékelés alapjan.

5. A Tandcs az azdta eltelt idgszakban — a Bizottsdggal és az érintett unids iigynokségekkel és szolgdlatokkal szoros
konzultdciét folytatva — megbeszéléseket tartott a tandcsi ajanlds I. mellékletében szerepld harmadik orszdgok
jegyzékének az (EU) 2021/816 ajanlassal médositott tandcsi ajanlasban meghatdrozott kritériumok és médszerek
alkalmazdsaval torténd felillvizsgélatrdl. E tdrgyaldsok eredményeként az 1. mellékletben szerepld harmadik
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orszagok jegyzékét médositani kell. Fel kell venni a jegyzékbe killonosen Albéniat, Libanont, az Eszak-macedén
Koztarsasagot, Szerbidt és az Amerikai Egyesiilt Allamokat, valamint — az olyan entitdsok és teriileti hatosagok
kategéridjaban, amelyeket legaldbb egy tagillam nem ismer el dllamként — Tajvant. Hongkong és Makad
tekintetében mostantdl a kolcsondsségi kovetelmény alkalmazdsa nélkill engedélyezhet6k a nem alapvetéen
sziikséges utazdsok.

6. A hatdrellen6rzés nem csupdn azoknak a tagdllamoknak az érdeke, amelyek kiils§ hatdraindl azt elvégzik, hanem
valamennyi olyan tagallamé, amely megsziintette a belsG hatdrellendrzést. A tagdllamoknak ezért biztositaniuk kell
a kiils6 hatdrokon megtett intézkedések koordinacidjat, hogy szavatoljdk a schengeni térség megfelel6 mtikodését.
Ennek érdekében 2021. junius 18-t6l kezd8dGen a tagéllamoknak folytatniuk kell az Eurépai Unidba irdnyuld, nem
alapvetden szitkséges utazdsok ideiglenes korldtozdsanak koordindlt felolddsat az ezen ajanldssal mddositott tandcsi
ajanlds I. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok, kiilonleges kozigazgatdsi teriiletek, valamint egyéb entitdsok és
teriileti hatésdgok lakosai tekintetében.

7. Az Eurdpai Uni6rol sz016 szerzédéshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dénia helyzetérél sz6l6 22. jegyz8konyv 1. és 2.
cikke értelmében Dédnia nem vesz részt ennek az ajanldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem
alkalmazandé. Mivel ez az ajanlds a schengeni vivmanyokon alapul, Ddnia az emlitett jegyzGkonyv 4. cikkének
megfelelGen az ezen ajanldsrdl sz6016 tandcsi dontést kovetd hat hénapos id@szakon beliil hatdroz arrdl, hogy azt
végrehajtja-e.

8. Ez az ajdnlds a schengeni Vlvmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejleszteset képezi, amelyek alkalmazdsdban
frorszdg a 2002/192/EK tanicsi hatdrozattal (“) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva frorszdg nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

9.  Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlds az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsarol szolé megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

10.  Svéjc tekintetében ez az ajinlds az Eurépai Uni6, az EurOpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsarél szolo
megdllapodds értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozatnak (¥) a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (V) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

11.  Liechtenstein tekintetében ez az ajanlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség, a Svijci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci
Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrdl sz6lé megdllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl szolé jegyzSkonyv értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak (*9)
a 2011/350/EU hatdrozat (V) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak,

(%) A Tandcs 2002/192/EK hatérozata (2002. februdr 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasiban valé
részvételére vonatkozé kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).
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Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl szélo
megéllapoddsnak az Eurdpai K6z6sség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).
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Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmany0k végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a belsé
hatdrokon torténg ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolddd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald
csatlakozdsarél sz6l6 jegyz6konyvnek az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Az (EU) 2020/1052 ajanldssal, az (EU) 2020/1144 ajanléssal, az (EU) 2020/1186 ajanldssal, az (EU) 2020/1551 ajnlassal,
az (EU) 2020/2169 ajanldssal, az (EU) 2021/89 ajdnldssal, az (EU) 2021/132 ajdnldssal, az (EU) 2021/767 ajdnldssal, az
(EU) 2021/816 ajanldssal és az (EU) 2021/892 ajanldssal modositott, az Eurépai Unidba irdnyuld, nem alapvetGen
szitkséges utazdsok ideiglenes korldtozdsardl és e korldtozds esetleges felolddsdrdl szol6 (EU) 2020/912 tandcsi ajanlds a
kovetkezSképpen médosul:

1. A tandcsi ajdnlds 1. pontjdnak elsg bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. A tagdllamoknak 2021. jinius 18-t6l kezd6dGen fokozatosan és koordindlt médon fel kell oldaniuk az Eurépai
Unibba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korldtozast az I mellékletben
felsorolt harmadik orszdgok lakosai tekintetében.”

2. Az ajanlds I. mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
.. MELLEKLET

Azon harmadik orszdgok, kiilonleges kozigazgatdsi teriiletek, valamint egyéb entitdsok és teriileti hatdsdgok, amelyek
lakosait nem érintheti az EU-ba irdnyul, nem alapvetden szitkséges utazdsokra vonatkozd, a kiils§ hatarokon alkalmazott
ideiglenes korldtozds:

. ALLAMOK
1. ALBANIA
2. AUSZTRALIA
3. IZRAEL
4. JAPAN
5. LIBANON
6. UJ-ZELAND
7. ESZAK-MACEDON KOZTARSASAG
8. RUANDA
9. SZERBIA
10. SZINGAPUR
11. DEL-KOREA
12. THAIFOLD
13. AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

14. KINA (%)

II. A KINAI NEPKOZTARSASAG KULONLEGES KOZIGAZGATASI TERULETEI
Hongkong Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet

Makadi Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet

III. OLYAN ENTITASOK ES TERULETI HATOSAGOK, AMELYEKET LEGALABB EGY TAGALLAM NEM ISMER EL
ALLAMKENT

Tajvan

(*) a kolcsonosségre vonatkozo megerdsités fiiggvényében”

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnék
J. LEAO
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